Office / Horario de Oficina

Monday—Friday

Lunes a Viernes

W 8:00 A.M. —5:00 P.M.

Closed for lunch 12:00 P.M.—1:00 P.M.
Ph. No. 956-968-3670

S | Pastoral Staff

Rev. Francisco J. Solis

Deacon /Albert Aldana

Eva F. Gonzalez /Secretary
Nellie Vento / D.R.E.

Ashley Rodriguez / Part Time Sec.
Ramiro Robles Maintenance
Angel Mangual / Maintenance

Duaily Masses / Misas Semenal

Mon. /Lunes No Mass
Tues. /Martes 6:30 P.M. Spanish
Wed./Miércoles 7:00 A.M. English

. Thurs. /Jueves
- Fri. /Viernes

7:00 A.M. Bilingual
7:00 A.M. Bilingual

Sunday Mass/ Misa Dominical

Saturday / Sabado (Spanish) ...5:00 P.M.
Sunday / Domingo

(Spanish / Espaiiol)... ... ...... 7:00 A.M.
(English / Inglés)... ... .... ...9:00 A.M.

\ ' (Spanish / Espaiiol) ........ 11:00 A.M.

— Confessions / Confesiones
%:‘:’ Tuesday at 5:30 P.M.- 6:30 P.M.

-~ Saturday at 3:00 P.M.— 4:00 P.M.
If we have Wedding or Quinceariera

then at 4:00P.M.

ST. JOAN OF ARC CATHOLIC CHURC
109 S. IlUinois Ave. —Weslaco, Texas

July 5, 2026

T

O
*ONE GOD, +
=250 YEARS=

Monthly Events

Adoration Every Thursday 8:00 AM.— 12 noon
Every 1st Friday of the month

Holy Hour / Hora Santa

6:00 A.M. / Mass at 7:00 A.M.

2nd Thursday of the month Holy Hour for the family
Segundo Jueves del Mes Hora Santa por la Familia
7:00P.M. to 8:00P.M.

1st Saturday of the month / Holy Rosary 7:15 A.M.
Devotion to the Blessed Virgen Mary: 8:004.M.

Primer sabado del mes Santo Rosario a las 7:30AM
Devocion a la Santisma Virgen Maria: Misa 8:00A.M.

Padre Pio Mass cada 23 del Mes:

Lunes a Viernes Rosario y Santa Misa 6:30P.M.
Sabado: Rosario y Santa Misa 7:30A.M.

Domingo 3:00P.M. Hora Santa

Misa de Sanacion primer Miercoles del mes 6:30P.M.




—-T

tPadre Ivan Rovira
tJulieta Quant de Blanco
tArnulfo T. Rodriguez
tCarmelita Gonzalez
tManuela Zamora
tAdrian Valdez Jr.
tJuan Diego Rangel
tEmma Valdez

tDaniel Rivera
tDomingo Marin Garcia
tAdelita Silva Bustillos

11:00P.M. /Spanish

TDaniel P. Trevino
TRheana Rae Saldana
tRick Trevino
tJuan Angel Garcia
tHerlinda E. Solis
+Geronimo Balderas
TEmilio Cardenas Briones
Accion de gracias:
Briselda Chavez

Margarita M. Flores
Marcelino Flores
Rolando Flores
Jesse Garcia
Leticia Garcia
Marta Garcia

Ivan Garza

Gloria Garza

Joe P. Gonzalez
Kaylee R. Gonzalez
Oscar Garza
Teresa Garza
Eliberto Gonzalez
Ricardo Gonzalez
Juan Gomez

Pablo Martinez Jr.
Rebecca Martinez
Rolando Martinez
Aurora P. Mata
Juan Mendoza
Reynaldo Mendoza
Robert Mendoza
Yolanda Mendoza
Feliberto Morales
Ivan Moreno
Rowen Olsen
Gabby Olivarez
Gracie Olivarez
Mingo Ortiz
Geronimo Perez
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Sat. July 4 5:00 P.M. Spanish Tuesl S 6:30 P.M.

3 2 fPadre Ivan Rovira . .

tJuanita Bautista +Miguel Montes AMarta R ‘rll\)/lamel(l:v[émnteszr.T

fJoe Lopez Michael G 1 tCecilio Hernandez TMarialC G

tMichael Gonzalez !

+Raul Perez - T [ — TEmilio Cardenas Briones

B li0.C. Brion +4Aniv. Humberto Chavez Sr. T

tJose I(juis. Gue(;rzs s Rodrigucz

+Juan Cuellar fArgelia Casas Wed. July 8 7:00 A.M.

TErnesto G. Vergara [EE o {Er. Ivan Rovira tEmilio Cardenas Briones

: g tJose Angel Jimenez tJulio Rodriguez : :

tRuben G. Cantu : . tDaniel Martinez Jr.

Tulio Pon tRosanna Jimenez flsabel Rodriguez
jligio Fonce tJuan Jose Rivera , .
tJose C. Ponce Thurs. July 9 St. Agustine Zhao Rong 7:00 A.M.

E 1 v Susie L tJuan Segundo Lopez *Padre Ivan Rovira
tEsequeil y Susie Lopez IESE R B o . tBalvina Vargas

tLupe Reyna Bueno

Noe Cardoza Jr. . tEmilio Cardenas Briones . .

i ) ) tGloria Sandoval de Segundo Tyan ; TEnrique San Miguel

+Juanita M. Garcia ! g fDaniel Martinez

5 Duran fEs o

tIgnacio Garcia Sr {Julio Roman Eri. July 10 7:00A.M.

Ig o Garoia J i tPadre Ivan Rovira tPadre Ivan Rovira
flgnacio Garcia Jr. +Dr. Lorie Ann Gonzalez
. tEmilio Cardenas Briones

Sun. June S 7:00A.M./Spanish | | Daniel Martinez Jr.

tMaria H. Alejandro

tAurora Leeor Rodriguez

Gloria Camacho

J‘;Balvina —— KEEP OUR BROTHERS

+Clemencia Bautista AND SISTERS

+Silverio Bautista Jr. IN YOUR DAILY PRAYERS

tDavid Mata Our daily Rosary is offered for all our sick.

tRichard Chavez

TEsmeralda Chavez Craig Anderson Aida Guerra Jeanett Perez

Juana Rgmos Maria Arias Maria C. Gutierrez ~ Leticia Perez

tRosa Miranda Rose Mary Avila Austin Hernandez Humberto Puentes

9:00A.M. /English | | Hies dburado . Ml ermandec faomin uro:

‘rJaVi.Cantu : +Tylene Solis Alvaro Alvarez Jr. Jessie Hurst & Fam.  Carolina Rocha

tLydia V. Rodriguez Syf ino Rodri Rebecca Bell Jimena Jasso Julissa Ramos

+Dr. Lorie Ann Gonzalez 1Se i odrgucz Angela Campos Margarita Jimenez ~ Jessika M. Rios

+Antonio Gonzalez Jr. Janie Chavez Esequiel Carreon Jayden Lopez Elisa Robledo

tDaniel Martinez Jr Joel Vargas Guadalupe Carrefio  Jesus Lopez Edelmira Robles
e Foniai i tFelipe Flores Jr. Sonia R. Carter Maria Lopez Manuel Rodriguez

[l Eon giic tTeresa Preuschl Javier Casas Alma Lopez Erica Roman

s Fontaine Special Intention Bulnes Fam v Alyssa Lozano Juan 5. Ruiz

tGilberto Campos Sr. p : Mike Chavez Isabel Loredo Teresa Salas

tGilberto Campos Jr. Phillip Colley Lorena Marin Javier Sanchez
+Angie Campos Emiliano Cruz Albert Marroquin Juan Jesus Sanchez
+Raual Omar Campos Joseph Diaz Santiago Matias Minnie Serna
C oiid 3 1L Elva de la Garza Aurora Martinez Daryl Smith
fCarmen Lourdes Cuellar Martha Del Toro Javier Martinez Abel Solis
Juvencio Farias Olga Martinez Ramon Tamez

Alfonso Tamez Jr.
Angelita Telles
Yolanda Torres
Abelardo Trevino
Ismael A. Trevino
Randy Torres
Cecilia Valeria
Lupita Vallejo
Joe Vasquez
Abilio Vela Jr.
Delores Wipf
Petra Yanez
Marisa Ybarra
Elizabeth Zamora
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Extra Ordinary Ministers & Lectors
For the Coming Week

Sat. Jul 11

Greeter & L2: Damaris San Miguel
L1: Letty Lopez

El: Letty San Miguel

E2: Magdalena Leal

E3: Gabriela Mangual

5:00P.M./ Spanish

Sun. Jul 11

Greeter & L2: Eugenia Barrera
L1: Belinda Bautista

El: Reymundo Gonzalez

E2: Maria Gonzalez

E3: Flora Bulnes

7:00 A.M. / Spanish

9:00 A.M. / English

Greeter & L2 Ilya Cantu
L1: Cynthia Mendiola
El: Tony Rivas

E2: Gloria Rivas

11:00 P.M. / Spanish

Greeter & L2: Ellie Garcia
L1: Gloria Galvan

E1: Humberto Munoz

E2: Amanda Munoz

E3: Juan de la Rosa

S ewardship

ﬁh;)l"l!"le_—.‘_.. the E‘i{’-i's we have been siven

Parish Offerings for June 28, 2026

14125.88Masses Attendance Total of offerings

Saturday 5:00 P.M. $2,830.15
Sunday 7:00 A.M. $1,876.00
Sunday 9:00 A.M. $3,198.32
Sunday 11:00P.M. $3,249.21
Drop Box $110.00
Online giving 83504.94
Cathedraticum 11.5% -$1,353.39
Grand Total $10,415.23

Thank you for your donations.
May God reward you abundantly!

Santa Juana
De Arco
Holy Hour
For the Families

Hora Santa
Por las Familias

2nd Thursday Of The Month
July 9th
7:00 PM.—8:00 P.M.

“ La familia que reza unida permance unida”
“The family that prays together stays together.”

VEN JESUS TE ESPERA !
COME JESUS IS WAITING FOR YOU !

Meek and Humble God

Jesus tells us in today’s Gospel
that he is “meek and humble of
heart.” Yet just a few lines before
« this, he says that he is equal to
~ his Father, the almighty God. So
how can the Son of God be both meek and mighty?

First, it means that we do all that God wants of
us. We cannot pick and choose what we want to do and
what we want to ignore. If some things seem too difficult
or painful for us, we may need more faith in Jesus’
ability to make the burden easy. For example,

sometimes we may hear Jesus’ command to
love one another and reserve the right to love whom we
choose. Or we may reserve the right to decide which
teachings of the Church we will follow. But doing God'’s
will completely means doing it without reservation.

Second, we may try to do all that God asks, but
give up if something becomes too difficult. We may say
we forgive someone, for example, but when they reject
that forgiveness, we become even angrier. Or we may
tire of being patient with someone and be verbally
hurtful. Or maybe we agree to help on a parish project
but quit when someone disagrees with us. We can learn
from Jesus how to do each part of God’s will to
completion, as Jesus did all the way to the cross.

So how is the Son of God humble? True humili-
ty means acknowledging who we are and what we can
do. Jesus is simply being humble when he says that he
is equal to the Father. So too, we are humble when we
do not hide the fact that we are children of God. Instead
of a false modesty,” it takes true humility to accept that
we can do God'’s will because the Spirit is with us to
help us.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



Como fieles catolicos del Valle, compartimos la responsabilidad por la

vida y mision de la Iglesia. Cado uno de nosotros esta llamado a cele-
brar, promover, y si es necesario, defender la vida y la dignidad de
todas las personas. Esta responsabilidad impresionante demanda que
tratemos a todos con respeto, y que hagamos todo lo posible para
asegurar que nunca se dafie a nadie, especialmente a los menores de
edad y a los adultos vulnerables, y buscar sanacion para aquellos que
han sido lastimados.

Para ayudar a lograr estos fines, la Diocesis de Browns-
ville esta tomando los siguientes pasos:

Asigno a un coordinador de asistencia para ofrecer asistencia

inmediata a victimas

Implemento Politicas, Procedi,mientos y Linea-
mientos para La Conducta Etica y Responsa-
ble en el Ministerio.

Empez6 un programa reconocido nacionalmente de ambiente segu-

ro para la educacion y prevencion del abuso sexual de nifios titula-

do Proteger a los Hijos de Dios de VIRTUS.

Estableci6 una politica que requiere revision de antecedentes crimi-
nales para cleros y religiosos, para cualquier persona que solicite
empleo con la Iglesia, y se requerira también a todos los voluntarios
que trabajen en un ministerio relacionado con menores de edad o

adultos vulnerables.

El Grupo Stonebridge condujo un auditoria mostrando que la dioce-
sis estd cumpliendo con el Estatuto para la proteccion de ni-
Aos y jovenes.

La diocesis tambien participo en un estudio comisionado por los Obis-
pos de los Estados Unidos y conducido por el Colegio de Justicia Cri-
minal John Jay. Este estudio, que fue lanzado en 2010, fue hecho para
determinar la naturaleza y el alcance del problema del abuso sexual de
ninos y de gente joven por el clero de la iglesia en los Estado Unidos.
La diocesis espera que el conocimiento adquirido del estudio conduzca
a una mejor comprension de la raiz del problema del abuso sexual de
menores de edad, e identifique cualquier accion futura para prevenir la

recurrencia del abuso.

El asegurar un ambiente seguro para los nifios y la gente joven es un
proceso progresivo, y la diocesis continuara trabajando hacia la identifi-
cacion de areas que puedan ser mas efectivas.

Como reportar sospecha de mala
conducta

Una sospecha de mala conducta con los menores de edad, cometida
por el personal laico de la iglesia, debera reportarse al parroco de la
iglesia, al director de la escuela, o al encargado de la institucion

Diocesis de Brownsville 1 Protegiendo al Pueblo de Dios

Una sospecha de mala conducta con los menores de edad cometida
por un sacerdote, diacono, o religioso debera reportarse directa-
mente al Sefior Obispo al (956) 542-2501 o al Vicario General al
(956) 784-5010; a Margie Garcia, Coordinadora de Asistencia a
Victimas, al (956) 238-1455; o Hermana Norma Pimentel, Directo-
ra de Servicios Sociales, al (956) 702-4088.

Las cartas para el Senior Obispo o para el Vicario General deberan
enviarse al P.O. Box 2279, Brownsville, TX 78522. Una forma para
un Aviso Confidencial de Inquietud (Confidential No-
tice of Concern) puede obtenerse a través del parroco local,
del director de la escuela, del encargado de la institucion, de la di6-
cesis, o puede obtenerla del sitio web de la Diocesis de Brownsville

(W’V\'\\',CdOl).OI‘g).

Segln ley estatal, cualquier persona que

sospeche abuso o negligencia de un menor

de edad debe reportarlo a las autoridades

oficiales locales o al Departamento de Ser-

vicios para la Familia y de Proteccién
(DFPS) de Texas al
1-800-252-5400.

Dando la mano a las victimas

Nuestras oraciones siguen estando con todas las victimas y sus
familiares. Mientras avanzamos haciendo todo lo posible para ase-
gurar un ambiente seguro para nuestra ninez y jovenes, animamos
a la gente que ha sido victima a ponerse en contacto con la iglesia

para poder darles nuestra ayuda.

El Obispo Daniel E. Flores esta dispuesto a reunirse con quien
haya sido victimizado. £l puede ser localizado al (956) 542-2501.

Ha designado a las siguientes personas como contactos:

Obispo Mario A. Aviles CO, Vicario General, (956) 784
-5010 o (956) 542-2501

Sra. Margie Garcia, Coordinadora de Asistencia a Victi-
mas, (956) 238-1455, Correo eclectronico: Mar-
gie.Garcia(@cdob.org

Hna. Norma Pimentel, Directora de Servicios Sociales,
(956)702-4088, Correo electronico: npimen-

tel@cdob.org

Oracién para las Victimas (Adaptado del Bendicional) Dios
del amor infinito, siempre presente, siempre justo; Tt nos cuidas
y nos proteges y nos diste a tu Ginico Hijo para salvarnos con su
sangre en la cruz. Alivia el dolor de todos los que sufren de abuso
y violencia. Concédeles paz mental y una fe renovadora en Ta
proteccion y cuidado. Protégenos de la violencia de los demas,
mantennos a salvo de las armas del odio y devuélvenos la tranquili-

dad y la paz. Por Jesucristo, nuestro Sefior. Amen.
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MANSO Y HUMILDE

¢Coémo puede el Hijo de Dios ser manso y
poderoso a la vez?

Para Jesus, ser manso no significa dejarse
empujar por la gente. Si fuera manso en ese
sentido, no podria haber echado a los cambistas
del templo. La mansedumbre de Jesus significo
hacer la voluntad de Dios completamente. El
desafio para nosotros viene en sus palabras
“aprende de mi”. Debemos aprender a hacer la
voluntad de Dios tan completamente como lo hizo
Jesus.

Primero, significa hacer todo lo que
Dios quiere de nosotros. No podemos elegir lo que
queremos hacer y lo que queremos ignorat.

Si algunas cosas nos parecen demasiado dificiles
o dolorosas, quizas necesitamos tener mas fe en
que Jesus puede aliviar la carga. Por ejemplo, a
veces podemos escuchar el mandato de Jesus de
amarnos unos a otros y mantener el derecho de
amar a quien queremos. O podemos mantener el
derecho de decidir cuales ensefianzas de la Iglesia
vamos a sequir. Pero hacer la voluntad de Dios por
completo significa hacerlo sin reservas.

En segundo lugar, podemos intentar hacer
todo lo que Dios nos pida, pero rendirnos si algo
se hace demasiado dificil. Podemos decir que
perdonamos a alguien, por ejemplo, pero cuando
esa persona rechaza el perdén, nos enojamos atin
mas. O podemos cansarnos de ser pacientes con
alguien y volvernos verbalmente hirientes. O tal
vez aceptamos ayudar en un proyecto parroquial
pero renunciamos cuando alguien no esta de
acuerdo con nosotros. Podemos aprender de
Jesus como hacer cada parte de la voluntad de
Dios hasta el final, como lo hizo Jesus
hasta la cruz.Entonces, ;como es humilde el Hijo
de Dios?

La verdadera humildad significa reconocer
quiénes somos y lo que podemos hacer. Jesus
simplemente estéa siendo humilde cuando dice que
es igual al Padre. Asi también, somos humildes
cuando no ocultamos el hecho de que somos
hijos de Dios y hermanos y hermanas de Jesus.
En lugar de una falsa modestia que dice: “No soy
lo suficientemente bueno para seguir todos los
mandamientos de Dios”, se necesita la verdadera
humildad para aceptar que podemos hacer la
voluntad de Dios porque el Espiritu esta con
nosotros para ayudarnos.

Sta. Juana de Arco
Club De Los Abuelos

Si tienes 60 aiios o mas, te
invitamos a participar en el club
de los abuelos. Tendremos, dinamicas divertidas,
refeccion de la palabra de Dios, como aprendar a
ora y mucho mas. Los juntamos 2 veces por mes a
partir del 17 de Junio a las 10:00 am en el

Deacons Hall.

The Knights of Columbus
Council #3098 meet
every 2nd & 4th Thursday of the month at
6:00P.M. in CCD classroom 7.

If you have been inactive but would like to
ignite the fire of serving in this ministry
please save these dates on your calendar
and come join us.

pN" 74z Bulletin Sponsor
by 2 of the Week

Weslaco Vision Source
415 S. Airport Dr. Suite H
956-447-2020
Dr. Jaime Rodriguez &
Dr. Illiana Rodriguez

Thank you for supporting us by placing
your ad in our bulletin.
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Family. Friends. Community.
We're all in this together.

State Farm® has a long tradition of being there. That's one reason
why I'm proud to support St. Joan of Arc Church.

Like a good neighbor, State Farm is there.®

4 956-968-4554

Ruben Cardenas, Agent

603 N. Texas Blvd. Weslaco, TX
ruben.cardenas.b3yp@statefarm.com

, OV Happiness is Homemade!
£ o I

614 S. Texas Blvd.

www.happinesscupcakes.com %
Cindy Benavides

966-647-5501

oo StateFarm™

1801073 State Fam, Bloomington, IL

(T

)
CUPCAKES
Desseri Bakery

Real Estate, Estate Planning, Probate,
Business Law & Personal Injury

107 W. 6th Street | 956-854-4363

7 BTEIE

Valeska Balderas, M.D.

Board Certified Gastroenterologist

Taris

MARGO'S

SNO WiI2Z
401 E. Pike

In-house services:
* Virtual Colonoscopy
CT scan
« Fibroscan
« Ultrasound

* M2A capsule

« IBD/IBS/Colitis
+ Abdominal Pain  *

« Reflux/Reflujo
« Liver Disease/
Enfermedad del Higado
« Colon Cancer Screening/
Deteccion de Cancer de Colon + H-Pylori breath test
n 956-686-2626 ¢ DigestiveHealthPro.com
110 E Savannah ¢ Bldg. C « Ste 101 « McAllen
1330 E 6th Street « Ste 305 » Weslaco

* Hemorrhoids
« Bloating

>‘( :}. y .‘:\" § \Tﬁ
» Familia Trevino Serna

\-’i‘ L\“h MEMQ‘*

Nnuns

Parishioners
1802 S International Blvd.

956-447-2798

-.

 (JAEEEA ";‘\' Party Rooms Available |~ 4 Rather _"3Tg
WU  956-407-3678 w JELNS
> OB |0 &
nanastaquerla.wm s de? Hots & Jeans

b\

e 956-968-8150
"~

2005 W. Exp. 83, Weslaco

A CUT ABO E
& Snlon

5% off with bulletin

ONE STOP SHOP FOR THE ENTIRE FAMILY!
900 N. BORDER AVE. SUITEB
956-968-9638 ¢ . g

50 Yea!

\-;

y .‘:"-., : \Tﬁ

e
lﬂlg;"”sgri?’h%"”' Auto * Home s Life * Business

RIOS INSURANCE AGENCY

227 Bed Hospital with ER
Catholic Chaplain Available
1401 E. 8th St.

Manuel B. Garcia, CPA, San Martin Parishioner
Jaime X. Peia, CPA, St. Pius X Parishioner

301 W. 4th St., Weslaco

ESLACO VISI(_)N___SOU RCE

A MEMBER OF [/

Dr. Jaime Rodriguez &
Dr. lliana Rodriguez
OPTOMETRISTS

415S. Airport Dr. «
956-447-2020

weslacovisionsource.com

« Eye Exams « Eye Glasses - Contact Lenses
« Myopia Management « Dry Eye Treatment

& StateFarm

Julian Garza, Agent

1529 W. Expressway 83
Ste. A
Weslaco, TX 78596

(956) 447-9704 |(956) 464-7283

Medical Center

956-968-8567

GARCIA & PENA

CERTIFIED
PUBLIC ACCOUNTANTS

‘Zetmwyw,yww

gpcpa@rgv.rr.com
956-969-1433

Suite H

[}

Jio f

— DISCOUNTS
~ DESCUENTOS

® VSIA GuisilsApy/wod'uesadold e dulluO  /186-766-008-L dsiarpy ol « NV STOOIJ

€699

605 N. Main, Ste. A
Donna, TX 78537

www.JulianGarza.net

A/ESTERN AUTO

FURNITURE - APPLIANCES
BEDDING - LAWN CARE
CREDIT TERMS
FREE DELIVERY
321 S. TEXAS 968-7521

2612 E. Bus Hwy. 83 Suite C
Weslaco, TX 78596

Oscar Rios, Agent + (956) 968-9128

ADVERTISE
HERE

Promote your Business AND support your Parish.
Javier Aguilera ~ 512-694-4989
jaguilera@diocesan.com

©2026 Diocesan
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